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to no adverti lo que significaba, hasta que me lo hicieron
conocer otras dos pefias que estaban & los lados del plano;
la una de ellas entera, y la otra con varias qugbraduras: la
entera, que era la que miraba 4 la parte del sur, tenia un taladro
bastante hondo 4cia el extremo superior, cuyo didmetro era
menor que el de un arbejon: la destrozada que estaba miran-
do al norte, tenia perdido el taladro; pero en una patte se
veia afin un pedazo de sarco de él. Habiéndole examinado,
hallé, que correspondia al de la peina de enfrente, y que es.
taban exéctamente norte sur: de donde inferi, que en ellos
fijaban un hilo que les servia de Meridiana, por venir 4
quedar sobre la linea de en medio de la cinta, que ataba las
flechas; y que en esta linea debia concurrir la sombra del
hilo, al instante de medio dia. De manera que en estas pe=
fias tenian los mexicanos un - instrumento, por medio del
cual conocian los verdaderos puntos de oriente, y ocaso, al
tiempo de nacer, y ponerse el sol, en los equinoccios, ¥
solsticios: y por consiguiente las cuatro estaciones del aifio;
y al mismo tiempo, el verdadero medio dia en todo él. Cuando
volvi 4 ver estas pefias, ya las hallé todas destruidas, con otras
que tambien habian hecho pedazos, para fabricar con ellos cier.
tos hornos al pie del mismo cerro. jCuantos preciosos monus
mentos de la antigiicdad (por falta de inteligencia) habrén pe-
recido de esta manera!

77. La piedra de que tratamos, no solo daba 4 conocer
los equinoceios y solsticios (pues el de invierno, 6 llegada del
sol al trépico de capricornio, podia muy bien seiialarse por mes=
dio. de la sombra de alguno de los hilos, en un lugar, que
por repetidas observaciones de afios consecutivos hubieran de:
terminado en la misma piedra, sin necesitar de observarlo en
su compaiera), y el paso del sol por el zenit; sino tambien
les servia de relox solar, que & mas de seifialar el medio dia
por las sombras verticales, y paralelas, causadas por los gnoe
mones de arriba X, Z, sefialaban igualmente las horas de las
9 de la mafiana, y 3 de la tarde; tiempo que debian observar pas
ra sus ritos, y ceremonias. La hora de las 9 denotaba la sombra
del gnémon Z, cuando pasando por el lado izquierdo z del cuadro
Nahui Ocelotl, por en medio del circulillo, 6 anillo g, por el
centro del sol, y por el lado derecho s del cuadro Nahuz
Quiahuitl, coincidia con el otro gnémon S de abajo: lo mismo
debia suceder 4 las 3 de la tarde; pasando la sombra del indice
6 gnémon X por el lado =z del cuadro Nahui Ehecatl, por el
circulillo y, por el centro del sol, y por el lado k del cuadra.
do Nahui Afl, hasta concurrir con el otro gnémon Y de la
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parte inferior. De solas estas horas necesitaban tener conoci-
miento, por ser aquellas cuartas partes del dia que tenian
destinadas para el culto de sus dioses, principalmente del sol
4 quien ofrecian en ellas holocaustos, como en las cuartas
partes de la noche, 6 4 las 9 de ella, y 3 de la mahana;
las cuales horas conocian los mexicanos por el orto, y cul-
minacion de las estrellas, segun los tiempos del afio. Cons-
ta uno y otro de lo que refieren el P. Torquemada (1), ¥
el Dr. Hernandez (2), quien expresamente dice las horas en
que incensaban al sol todos los dias, y le ofrecian sacri-
ficios.

78. Otros destinos, 4 mas de los referidos, tendria esta
piedra, y su compafiera, que por no decirse cosa alguna de
ellas en las historias, no pueden facilmente conocerse; y sole
se deben inferir, combinando razones de las mismas historias.
Es constante que hacian tambien fiestas 4 la luna, y que por
medio de ella se determinaban las diarias del Tonalamétl, y se
distribufan los dias del segundo calendario de 13 en 13, con
repecto & sus apariciones, de noche, 6 de dia, bajo el titulo
de sueiio y desvelo: que llamaban 4 cada uno de estos intervé.
los, Meiztli, nombre propio de la luna; y & todo el periodo de

[1.] Tom. 2. lib. 9. cap. 84. y lib. 10. cap. 33.y 36.
de su Monarg. Ind.

[2.] Quotidie offerebatur sanguis, ac thus Soli, cum primum
summo mané oriebatur, sanguis nempe detractus auriculis, aut
& coturnicibus confossis destillans, quas vulsis capitibus, ac fluen—
te sanguine versus Solem attollebant, velut' hunc sanguinem illi
offerentes, atque dicentes ortum jam esse Solem nuncupatum To-
nametl ziuhpiltontli, quauhteoamitl. ... Mox vero ipsum Solem
adorabant dicentes: Domine nosire perage felicitér munus luum.
Quod fiebat quotidie justa Solis exortum. Quater gquotidie thus
illi offerebant, quinquies vero noctu. In die semel ipso oriente,
rursus ad nonam horam vocaram diet, tertio meridie, quario
occidente jam Sole: noctu vero, primd cum jam tenebrae lerras
obscurabant, secundo, cum jam ommes cubilum se recipiebant, ter-
tio,, cum canchant cochleis ij quibus curae erat ceteros ad lau—
des dijs concinendas excitare; quario, non multo post noctem in.
tempestam;  quinto vero, paulo ante diluculum. Eod. cap. 26.
pig. 149.

El P. Sahagun lib. 1.° paig. 244, refiere la for-
mula con que hablaban al sol al salir, & quien decian....
¥a comicnza el sol su obra; jqué nos acontecerd en este
dia? Al entrarse decian..,. Ya acabé su taréa.
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los 260 dias, Metztlapohualiztli, & cuenta de la luna, como ya
se ha dicho: luego es verosimil, que observaran igualmente sus
movimientos, como los del sol; & lo menos, la hora de su trina
sito por el meridiano, el tiempo que estaba de noche sobre el
horizonte, cuya culminacion debia denotar la sombra del hilo
superior, del mismo modo que denotaba la del sol la sombra
que formaba el mismo hilo al medio dia. Debian tambien sefa.
lar dos tiempos iguales las que hacian los dos gnomones X,
y Z; uno antes, y otro despues de la calminacion de la luna,
por estdr éstos 4 igual distancia del vértice del circulo de
la piedra, como senialaban de dia las horas de las 9 .de la
maiiana, v 3 de la tarde. Y no sabemos, si las observacio-
nes que hacian de estas, y otras sombras lunares, & mas
de servirles para sus ritos gentilicos, les serian de alguna
utilidad, en su astronomia, pura el couocimiento de los mo-
vimientos de la luna, & la cual daban la misma veneracion
y colto que al sol, y tenian dedicado un hermoso templo
nombrado Tecuecizcalco, hecho de conchas y caracoles, del
que dice Torquemada (1): debia de ser dedicado @ la lu=
na; porque -los antiguos mexicanos la llamaban Tecucciztecatl,
En ‘este lugar se hucian muchos sacrificios por tiempos tnter=
polados del aiio. s

79. Esto es lo poco que he podido indagar de este apre-
ciable monumento de la antigiiedad indiana: otras significa-
ciones respectivas 4 su falsa religion hé omitido de propd-
sito, por ser inconducentes & la cronologia y astronomia, ¥
solo tienen lugar en su astrologia judiciaria, y en sus ridicu=
los y supersticiosos ritos; para no confundir con las sombras
que les figuraba el demonio en sus falsas predicciones, ¥
pronosticos genetliacos, los claros conocimientos que tuvieron
los mexicanos de los movimientos de los principales plane—
tas, vy el método de observarlos, para dividir el tiempo, ¥
gobernarse en sus distribuciones civiles, y religiosas.

80. La magnitud de esta piedra, y el arte con que la
debieron conducir del lugar de su nacimiento, hasta el sitie
del templo mayor donde la labraron y colocarou, ha llena—
do de admiracion & muchas personas, y ha dado materia para
disputar sobre la cantidad de arrobas de su peso. Admira cier-
tameute vér el gran trabajo gue tuvo conducirla desde el lu-
gar donde se descubri6, hasta el en que se ha trasladado,
que tendria de distancia como cien varas, sirviéndose de md-
quinas de rotacion, y de un crecido nitmero de gente, por un

{1.] Tom. 2. lib. 8. eap. 13, pag. 150.
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plano casi igual, y paralelo al horizonte; y considerar las
muchas quichras y barrancas por donde debié pasar desde
el sitio de su nacimiento: la gran distancia de leguas que
tuvo que caminar por lugares no solamente desiguales en su
figura, sino tambien en la materia de los terrones por don.
de pas6; siendo unos cenegosos, y otros cubiertos enteramen.
te de agua, como son las lagunas, rios, y azequias que por
todas partes cercaban las calles de la ciudad, por donde ne-
cesariamante debié pasar para llegar al templo, y lngar en
que se hall6: y finalmente la gran diferencia de volamen,
y peso que tenian en su ovigen, cuando la condujeron en
bruto para labrarla en el lugarde su destino, la que tiene
en el dia, falta no solamente de todas aquellas partes de que
la desbastaron para perfeccionar su figura; sino de los pe-
dazes eonsidarables que ahora le faltan, que se sefialan com
la letra W. La qiiestion que se hi movido sobre su peso, es—
to es, el que actualmente tiene, no es facil decidir, & causa
ggbllg ttz.iura fan irregular, en que ha quedado; pero el que

er el parolelepipedo, 6 prisma euadrangular, de que
se form6, se deduce ficilmente por un problema de geome-
tria, y otro de hydrostitica: porque dadas sus tres dimensio—
nes, gonstantes del nim. 60, esto es, cuatro varasy media
de longitud, otras cuatro y media de latitud (por ser sensi-
blemente iguales sus lados) y una vara de grueso 6 profun—
didad; resulta que debié ser su voltmen en su primera figu.
ra paralelepipeda, de 603260 pulgadas cubicas del pie real
de Paris, por contener nuestra vara castellana 31 de estas
pulgadas. Por la amplisima tabla que trae Mussembroek de
las gravedades especificas de muches cuerpos asi sdlidos, co-
ms fluidos, comparados al peso de la agua, se halla, q:Je la
gravedad especifica de una pulgada chbica de una piedra me-
nos solida que la presente, cual es la de amolar de Pensil-
vania,“es de 2,561, esto es, dos onzas, ¥ quinientas sesen—
ta y una partes milésimas de otra: de que resulta, que las
630260 pulgadas cibicas debieron pesar 1544948,860 onzas
que: reducidas hacen 965 quintales, 2 arrobas, 9 libras, ycai
si 5 onzas. {1) Mas suponiendo que haya perdido la mitad
de su peso, asi por la cantidad de materia que se le desbast6 pa-

[1] Se ha elegido esta piedra. por ser friable, menos com—
pacte que cualquiera oira de las comunes, y por consiguiente
MENos pfsada que la piedra de que tratamos; @ la que antes
se deberd aumentar, que disminuir el peso que resulta de la ope-
racion, bien que todo el error del cilculo no puede ascender
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ra formar su figura, como por los
tan; serd su peso actual, por lo menos,
bas, 4 libras, 10 onzas.

1. La diferente densidad que tiene su materia, respecto
de aquella & que se ha comparado, hace que aumente mas
su peso; por ser esta piedra calearia, dura y compacta, scine.
jante 4 las de la especie 107 nam. 2. que describe Mr. de Bo.
mare, en su mineralogia. Tomando, pues, de ellaun pedazo,
de una pulgada ciibica, se sacaria, con mas exdctitud, su pe.
so total (por ser de una mismo materia), comparando el pe-
so de esta pulgada ciibica con cualquier metal, cuya gravedad
especifica es conocida; 6 con un volamen igual de agua. El
teniente coronel de ingenieros D. Miguel Costanzo, cuya ins—-
truccion y préctica en las ciencias matemiticas son bien no.
torias, se sirvié de un método semejaute 4 este segundo, pe-=
sando, al aire libre, un pedazo de dicha piedra; y despues, den-
tro de un vaso con agua; ¥ deduciendo, de la diferencia de
peso, el que debia tener un volimen de agua semejante al
pedazo de piedra; hallo, por una regla de proporcion, el pe-
so total de la porcion, de cilindro que contiene las figuras
grabadas; compargndolo, segun sus medidas, con el peso de
un pie cilindrico de la misma agua. Pero aun asi es defgctuo-
sa la operacion como confiesa el mismo teniente coronel,
por las muchas cavidades que tiene su superficie, causadas
de las labores que estin en ella grabadas: y solo tiene lu=
@ otro método, practicindolo con respecto 4 todo
suponiendo

grandes pedazos que le fal-
482 quintales, 3 arros

gar uno,
ol volimen que tenia la piedra antes de labrarla;

haber sido de una figura regular, como un paralelepipedo,
segun ella misma estd demostrando.

22. En cuanto al modo como la conducirian los indios
desde el lugar de su nacimiento, hasta el sitio donde se ha.
116, confieso que no lo alcanzo; (*) pero si aseguro, que en to=

& un quintal, en todo su volimen, por ser tan coria la dife.
rencia de gravedad especifica -que hay entre todas las piedras

comunes que se contienen en esla tabla, que solo consta de par-

tes milésimas de onza.
[¥] Estoy en €l caso de satisfacer en parte la jusla curiosi-

dad de mis lectores igual & la del Sr. Gama.

Moctheuzoma Segundo, deseoso de aumentar el culto de
sus falsos dioses, y de perpeluar su memorig como su anlece=
sor Ahuitzotl, mandé fabricar una ara para el templo mayor
de Mexico que fuese mayor dos codos, y una braza mas an=

cha de la que sérvia para 6l sacrificio ordinario. Encantrdse el

das sus obras busecaban si = :
b A 1 siempre los modos mas senci '
i g ;ultiagé?;;; stlirwenduse de méquinas, & inéilslsmzn{i;
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b Bt e nia peso el volimen y resistencia de
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ma de cuiia, y‘otra que les sirve ge martillo, como se obse;; | SEGUNDA PARTE.
va para fabricar los que llaman  Tazamaniles, qul;e sorﬁtuﬁso i
laminas bien delgadas de madgra, como todos sa“e:;. e o ’
do lo paluncn, 3 dol byparodiel S80S con que 50 ADVERTENCILAS ANTI-CRITIC.AS.

jan en su idioma que
::nc:illgg,iai-wgupiemn suplir la falta de carros, y Oll'i.iS matﬁ::ﬁ[s) |
de ruedas, con unos cilindros sueltos de madera; por - .
de los cuales conducian, ¥ actualmente conduf;en, 4 c1ie e ———as
distancias, los cnerpos mas pesados y vult_lmmosos, 50 c;es —
ir mudando los cilindros. De. otras operaciones na.turacr coy
sencillas se dard noticia en la historia general que ter_;b:: dr-;
roenzada, si logrire tiempo para concluirla, y proporcio
que salga 4 la luz publica.

NEIENTRAS se mantuvieron las dos piedras que se con-
ticnen en mi descripcion historica y cronolégica en los lu-
gares donde se hallaron, y aun despues de trasladadas & los
que hoy tienen hasta que sali6 4 luz el cuaderno, que es
decir, desde el dia 13 de agosto del afio de 1790 en que
se descubrié la primera, hasta principios de junio de 1792
en que se publicé la descripcion de ellas; no hubo perso-
na alguna que se atreviese 4 explicar sus figuras, ni 4 dar
la mas ligera noticia fundada en las antiguas historias de
los indios, de lo que sacrificaban, y del uso que hacian de
ellas los mexicanos en tiempo de su gentilidad; y solo se ocu-
paban los mas curiosos en admirar sus volGmenes. Pero lue.
go que se publicé el cuaderno, comenzaron & aparecer al.
gunos criticos, pretendiendo interpretar 4 su arbitrio los ge.
roglificos que las adornan, sin mas conocimiento de la his.
toria antigua, que los que les ministraba su propia idea, 6
su capricho, dudando 6 contradiciendo lo que fundado en tan-
tas autoridades y pruebas escribi. Se asenté en una- de las

v

et R S e T

ver la operacion del buséo que se hizo de dicha piedra, y fué’des— ‘ .
pues de esquisitas averiguaciones enconirada la misma nimero N e

piedra en Aculco Chalco, lugar donde se habia labrado. Tal

p Hdbl d - 3 2 S lamnas opladas con Bxac]]ﬁud-
£ 3 cu
€8 31 SUCESD de za fﬂ.iﬂ(}&‘a Zed?ﬂf l(”?'lada adora, en € u estdhdll la l - |

2 UL : pero que dudaba de su interpretacion, afiadiendo que otro
ya relacion estan contestes los principales y ‘mas veraces: au= anticuario pensaba de distinta manera. A esta proposicien me
tores. de nuestra historia antfgua,l Yy kel copiado ’di sD:gmf?‘fi; : fué prelciso ruspm:iderMen el §1guwntr; pérrqfe,dqlue se inser-
. g : 5 e Lo : td en la gaceta de México de 26 de junio del mismo aifio

: Alvarado Tezozomoc; mal que les pese d- gacet: i ]

:fi?;gc?}s del dia, como la imcuestionada resurreccion de  Pa- | de 1792.

panzin, hermana de Moctheuzoma. Este monarca, despues de »Habiéndose publicado al principio del presente mes,
esta ocurrencia, mandé grabar su imdgen en una pena del st- la descripcion histérica y cronologica de las dos primeras
. chos afios existia, y man- | piedras que se hallaron en la plaza mayor de ésta ciudad
tio de Chapultepec, donde no ha mu f : 4 ; ; J )
TR borrcfﬂa los espaiioles, cuyo objeto se enoaminG & des. ! en la gaceta de literatura del dia 12, se conficsa la exic.
truir. toda idea de la anligua monarquia Azteca. Véan mis i titud de las estampas que la acompafian; pero se duda sobre
lectores el suplemento 6 vida de Moctheuzoma, que ’ publi~ | si es genuina la interpretacion de los simbolos que las ador-
qué en la obra del P Sahagun, ‘tom. 2, © donde refiero es- nan, y se dice que, ofro anticuario mexicano piensa de di-
s el 3 ] te
te hecho mas circunstanciadamente:
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